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~fi ~ayer les amendes jurqu'an dernier sou, et j'en connais
d'sutres appartenant au parti tory qui n’ont pas encore
payé leurs amendes, ot je domte qu'elles les paient
jamais. Je connais un favori du gouvernement qui maintes
fois a été condamné & Yamende, pour avoir péché pondant
la raison défendue et n’s jamais payé un sou. Il se peut
que je me trompo, mais ce sont les renseignements qu'on
m'a doonés, et on m’a dit qu’il avait interjeté appel. Je
dé-ire savoir si les aatorités ont fait observer loyalement le
roolement relatif & Ia péche du homard.

Jo puir ajouter que bien qu’il soit bon que le ministére
fasso cortains rdglements sur cette question, les réslements
tels qu’ils existent ne peuvent étre observés par les pécheurs
lo long du littoral de I'lle du Prince-Edouard ; et je crois
qu'il n'ext ni juste, ni prudent de faire des réglements quo
les zens ne peuvent pas observer. Une telle conduite tend
4 faire de mauvais sujets, Eb ce qui concerne leréglement
aysnt trait aux petits homards, il peut arriver qu'un
pécheur apporte & terre quelques petits homards de &%
pouces et pour ce fait, il lni fant payer 'amende. Comment
peu‘-il éviter cela ? Il vaut antant faire bouillir ces homards
quc do les rejeter & 1a mer, car ils ne vivront certainement
pas. Cequ'il faudrait, ce sont des surveillants qui feralent
Jjeter ces petits homards hors des casiers, et alors ils pour-
raient vivre. J'espére qnele ministre prendra ces plaintes en
conkidération et verra a ce que les 1églements soient apnli-
qués avee justice, de maniére & ne pas nuiro a cette indus.
trie. 11 vaudrait mieux fermer les fabriques que de per-
metire anx gens d'y chercher un moyen de subsistance
avec cette perpétuelle mensce d’'une amende suspendue sur
leur t8to. Il vaudrait mieux fermer les fabrigues que de
faire des réglements d’une application impossible.

M TUPPER: Rien ne s’'oppose & la production de I'état
demandé par 'honorable député, A propos de ses remarques
corcernantles réglemonts ayant trait 4 Ia péche du homard,
particnlidrement dans I'lle du Frince-Edouard, je dirai
que lcs 18glements passés I'an dernier étaient en quelgues
gorte une expérience, et pour cette année-ld seulement Les
16zlementie pour cetto annéone sont pas encore terminés,—
et jo suis heureux d’avoir entendu I'opinion de I’honorable
députéd quant & ia maniére dont ces réglements devraient
8tre faits, pour une partie au moins de I'Ile du Prince
Edovard. Je ne dirai qu'an mot ou deux au sujet do ses
remarques sur 1a manidre dont les réglements sont appli-
gués, I} porte sans les préciser des accusations trés graves
contre les fonctionnaires de I'Etat dans celte partie du pays.
C'est 1a premidre fois que j'en entends parler, jamais une
accusation définie n’est parvenue au ministdre contre aucun
employé chargé de faire observer les rdglements de péche
dans I'lle du Prince-Edouard. Je puis donner & ’honorable
député 'assurance que g'il est 4 sa connaissance quelque
cas de la nature de cenx dont il parle, je serais trés heureux
d’en prendre connaissance et d’en agir de la maniére la plus
impartiale possible, Il serait tout a fait inconvenant et repré-
hensible pour un employé de commettre des actes comme
ceux dont parle I'honorable députs, et il pent étrs certain
que #i jainais on me fournit les prenves voulues contre un
de ces employés, il cessera aussitot d’dtre & l'emploi du
mibistére.

Quant sux amendes, elles sont fixées par le magistrat
qui juge le procés, mais il y a droit d’appel, et si quelqu’un
re croit 16e8, il est libre d'envoyer une pétition an ministre
de la marine et des pécheries pour demander que l'amevde
goit réduite ou remise. Jeo n'ai jamais cherché & connaitre
et jo n'ai jamais connu les opinions, politiques ou auntres,
des magistrate qui imposent les amendes ou de cenx qui les
paient, bien que plusienrs questions de ce genre m’aient 4té
soumises depuis que j'ai été appeld au poste que jocoupe.
Je ne suis pas de I'avis de I'honorable député lorsqu’il pré-
tend que les rdglements sont trop sévéres. Je suis bien
convainen que ces amendes ne sont pas anssi élevées gu’elles

devraient 8tre, et aussi élevées qu'aux Etats-Unis, surtout
daos le Maine. L'honorable député a parlé d'un garde qui
permettail & des amis politigues d’enfreindre la loi et pour-
suivait ses adversaires politiques, c'est-d-dire les adver-
saires du gouvernement actuel. Jo répéte que 8'il vent me
donner le nom de cet employé, je ferai faire nne enquéte
rigoursuse. Je verrai & ce que 'état qu’il demande soit
soumis le plus tot possible.

M. KIRK : L’honorable ministre dit que les rdglements
concernant la pédche du homard dans I'Ile du Prince-Edouard
n’étaient qu'une expérience pour I'an dernier, Il n'ignore

a8 que des rdglements ont aussi été faits ’an dernier pour
o8 antrcs parties du pays. J'aimerais 4 savoir #'il prétend
dire que de nouveaux réglements seront faits pour tout le
pays, ou si cette remarque ne s'appligue qu’a I'Ile du Prince-
Edouard.

M. TUPPER: Je n'ai parlé que de I'Ile du Prince-
Edouard, parce que 'honorable député (M. Perry) ne men-
tionnait que cotte province, Mais les réglements n'étaient
qu'un essai dans toutes les provineces. Cenx qui concernaient
Vlle du Prince-Edounard étaient compris dansles réglements
relatifs aux antres provinces, Ilssont expirés & la fin de
I’année 1888, et dans le moment, il n'y a virtuellement pas
de roglements,

M. KIRK : Doit.il y avoir de nouvesux réglements pour
la Nouvelle-Ecosse ?

M., TUPPER : 1l y on aura pour toutes les provinces.
M. KIRK : Pour l'année prochaine ?
M. TUPPER : Pour cette année,

b, KIRK : L’honorable ministre aura-t-il I'obligeance de
goumetire 4 la Chambre une copie des réglements ?

M. TUPPER : Sans doute; dés qu'ils seront préparés,
I'honorable député anra I'occasion de les étudier.

La proposition est adoptée.

HAVRE A NAUFRAGE, ILE DU PRINCE-
EDOUARD.

M. McINTYRE : Je demande—

QOople du dernier rapport d'ingénieur sur ls praticabilité d’un havre &
Naufrage, comté de King, [le du Prince-Edouard.

Sir HECTOR LANGEVIN : Rien ne s’oppose & ce que
la proposition soit adoptée, mais le rapport n’a pas encore
66 requ et 'honorable député ne pourra se plaindre s'il se
produit quelque retard,

La proposition est adoptée.

IMPORTATIONS DE BILLOTS.

M. CHARLTON: Jedemsande—

Un état donnant la &uauuté de billota de pin et d’épinette, mesure de
planche, importés du Maine dans le Nouveau-Brunswick pour 6tre fabri-
qués dans les scieries du Oanada en bois de gervice, qui est ensnits expé-
di¢ aux Etats-Unis aux termes du tarif américain ?ni admet ce bois en
franchise, pendant chaque année depuis 1867 jugqu'aw 30 juin, 1888 ; le
dit état devant indiquer 1a quantité respective de pin et d’é&pinette, si
posstble, sinon, donner le chiffre total de I'importation des deux espdces
3an8 tenir compte de la désignation.

M.BOWELL : Rien ne s’oppose 4 ee que la motion soit
adoptée, mais je orains que bon nombre des renseignements
dernandés par 'honorable député soient difficiles & obtenir.
Cependant, d’autant que les renseignements qu'il désire
gourront étre obtenus, je verrai & ce que I’état soit préparé.

o puis dire que jo me suis enquis de la possibilité d’obtenir
les renseignements demandés et on m’a répondu qu'il était
trés doutenx que la statistique fournit ces renseignements,
mais d’autant qu’on pourra les obtenir, 1'état sera préparé,

La proposition est adoptée,



